=, Stredoslovensks vodérenska
81VY§ Y spolodnost, a.s., B. Bystrica
WYY Reg. Elsla

2 zmbuvy: 0m [1-019_
ZMLUVA &. P/9000591-3/127/11

o zabezpedeni externého projektového manaZmentu investi¢nej akcie
»Hlinické Pohronie — zisobovanie pitnou vodou obci Horna a Dolna Zdaria a Lovéa — &ast® Lovéa®
uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,,Projekt a ,,Zmluva®)

Clanok I. Zmluvné strany

1. Objednavatel’. Stredoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 00 Bansk4 Bystrica
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica,
Qdd.: Sa, VI.&.: 705/8
Za ktord kona: Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Marek Zabka, &len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:
¢ vo veciach zmluvnych: JUDr. Ivan Dani$ alebo nim poverené osoby
=  vo veciach technickych: Ing. Marek Zabka alebo nim poverené osoby
ICO: 36056006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: V3eobecna iverova banka a.s., pobotka Banska Bystrica
Cislo Gi&tu: 7200 312/0200

(d’alej len ,,Objednavatel*)

2. Poskytovatel:  BioCompacT spol. s r.o.
Na piesku 6, 821 05 Bratislava
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1,
Odd.: Sro, V1.&.: 12853/B
Za ktorti kona: Ing. Peter Stefkovy, konatel,
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:
e  vao veciach zmluvnych: Ing. Peter Stefkovy
¢ vo veciach technickych; Ing. Miroslav Salét alebo nim poverené osoby
ICO: 35706201 DIC: 2020265148 IC DPH: SK 2020265148
Bankove spojenie: DEXJA banka Slovensko a.s.
Cislo G&tu: 8405532001/5600

(d’alej len ,,Poskytovatel)
(spolu Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej len ,,zmluvné strany*)

Vychodiskové tidaje:

Nazov Stavby: ,Hlinické Pohronie — zdsobovanie pitnou vodou obci Horn4 a Dolnd Zdafia a Lovéa
— tast’ Lov&a® (d’alej len ,,Stavba“)

Miesto Stavby: k.. Lovéa

Investor (stavebnik):  Stredoslovenské vodarensk4 spolodnost, a.s.

Clanok II. Predmet plnenia

1. Hlavnym cielfom poZadovanych sluzieb je poskytovanie komplexnej technickej, ekonomickej, legisla-
tivnej a administrativnej podpory Objednavatel'ovi pri monitorovani stavebnych prac a vykonu Staveb-
ného dozoru Objednavatela predmetného Projektu z hladiska plnenia zmluvy o poskytnuti nenavrainé-
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ho finanéného prispevku voéi jeho poskytovatelovi za G&elom zabezpe¥enia hladkého priebehu imple-

mentacie Projektu v rdmci naplanovanej doby a ur&eného rozpoétu.

Poskytovatel’ vykonu projektového manaZmentu sa v spolupraci so Stavebnym dozorom Objednévatel'a

zavizuje vykonat' manaZzment Zmluvy o dielo & B/9000591-3/27/11 na uskutoZnenie stavebnych prac

uzavretej v slvislosti s Projektom medzi Objednévatel'om a ZhotovitePom stavebnych prac (dalej len
sZhotovitel™ a ,Zmluva o dielo*).

Poskytovatel’ vykonu projektového manaZmentu sa zavizuje vykonat' manazment Zmluvy o poskytova-

ni sluzieb stavebného dozoru & SD/9000591-3/34/11 na vykondvanie sluZieb spoivajicich

v zabezpe€eni vykonov &innosti dozorovania Projektu medzi Objednivatelom a Stavebnym dozorom

Objednavatel’a (dalej len ,,Stavebny dozor“ a ,,Zmluva o poskytovani sluZieb®).

Poskytovatel’ vykonu projektového manaZmentu sa zavizuje vykonat manazment ostatnych zmluvnych

vzt'ahov priamo suvisiacich s Projektom.

Sluzby v ramci Zmluvy budd poskytované v troch etapdch:

L etapa:  Pred zadatim vystavby Stavby

IL etapa: Po&as realizicie vystavby Stavby

IIl. etapa: Po ukon&eni realizicie vystavby Stavby

Poskytovatel’ sa zaviizuje konat' v zdujme ObjednavatePa a vykonavat najmi nasledovné &innosti pro-

jektového manaZéra:

a) kontrola, pripomienky a doplfiujice navrhy k schvileniu dokumenticie Zhotovitel'a v sa&innosti so
Stavebnym dozorom;

b) u&ast na pravidelnych kontrolnych diioch Stavby vedenych a organizovanych Stavebnym dozorom;

¢) kontrola a riadenie ¢innosti Stavebného dozora v stlade s poZiadavkami Objednavatel’a;

d) kontrola, pripomienky a dopliiujiice nédvrhy k schvaleniu Zhotovitel'ovych harmonogramov préc,
mobilizicie persondlu, vybavenia a zdrojov v st€innosti so Stavebnym dozorom;

e) kontrola, pripomienky a dopliiujice navrhy k schvaleniu Zhotovitelovych manudlov v sG&innosti so
Stavebnym dozorom;

f) kontrola postupu vystavby Stavby;

g) kontrola fakturacie aktivit Projektu;

h) kontrola, pripomienky a doplilujiice navrhy k schvéleniu Zhotovitel'ovych planov na ukon&enie Stav-
by, spustenie prevadzky a priprava harmonogramu platieb v sG&innosti so Stavebnym dozorom;

i) kontrola, pripomienky a dopliiujice navrhy k schvéleniu sprav Zhotovitel'a a Stavebného dozoruy;

i) priprava Ziadosti kone&ného prijimatela o platbu na OIP;

k) priprava monitorovacich sprav pre Objednavatel’a (priebeZnych monitorovacich sprav podas realizi-
cie aktivit Projektu a ziverenej monitorovacej spravy) v sdlade so zmluvou o poskymuti nendvrat-
ného finanéného prispevku;

I) priprava Ziadosti 0 zmenu Projektu, vritane zabezpegenia pozadovanych priloh;

m) G&ast’ na preberacich skidkach;

n) kontrola, pripomienky a dopliiujice navrhy k schvéleniu preberacich skisok v stilade so Zmluvou o
dielo;

0) GZast’ na preberacich konaniach a v sudinnosti s Objedndvatel'om a Stavebnym dozorom schvalova-
nie preberacich protokolov stavieb Projektu;

p) iast’ na konaniach sivisiacich s pred€asnym uZivanim Stavby, doasnym uZivanim Stavby a kolau-
daénych konaniach stavieb Projektu;

q) priprava zaverednej spravy o Projekte v siilade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finan&ného
prispevkuy;

r) spolupraca pri zavedeni a previdzke systému na monitorovanie fyzického pokroku implementacie
Projektu v sdlade s poZiadavkami Objednavatel’a;

§) névrh riedeni a kontrola odstraiovania vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a pre-
vzati Stavby alebo vad ktoré sa vyskytnl v zaruénej lehote;

t) 0ast' na konaniach o urovnivani pripadnych sporov so Zhotovitefom v silade s podmienkami
Zmluvy o dielo alebo so Stavebnym dozorom v siilade s podmienkami Zmluvy o poskytovani slu-
Zieb;

u) dodrZiavanie intemych postupov stanovenych odborom pripravy projektov Eurdpskej
inie/Eurdpskeho spolotenstva na Ministerstve Zivomého prostredia Slovenskej republiky pre Objed-
navatel’a o riadeni obehu dokladov spojenych s projektmi Kohézneho fondu;

Wl
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v) zabezpedenie kompletnej administricie Projektu (t. iné &innosti vymedzené zmluvou o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluZieb, ostatnymi
zmluvami priamo siivisiacimi s Projektom alebo platnymi vieobecne zAviznymi pravnymi predpis-
mi);

w) konzultana a poradenska &innost’ siivisiaca s realiziciou Projektu v jeho akomkol'vek $tadiu.

7. Vo vztahu k tretim osobim kaZdy tkon Poskytovatel’a podl’a Zmluvy podlieha odsiihlaseniu Ob-
jednavatel’a okrem idkonov, na ktoré Objednivatel’ udelil Poskytovatel’ovi pisomné plnomocen-
stvo.

8. Poskytovatel vyhlasuje, Ze je spOsobily plnit’ alohy projektového manaZéra Projektu, e ma poZadované
vzdelanie a prax pre vykon uvedenej &innosti, a ¢innosti pri plneni predmetu Zmluvy vykona v zaujme
Objednavatel'a k naplneniu ciefov Projektu s dostatodnym persondlnym zabezpe&enim. Zhotovitel sa
zavizuje potas plnenia predmetu Zmluvy zabezpedit' dostatoénu §truktiru svojho personalu s primera-
nou odbornost’'ou pre jednotlivé tikony tohto personalu za G€elom riadneho a v&asného plnenie Zmluvy.

9. Objednavatel’ sa zavizuje, Ze za vykonanie a zriadenie dohodnutych &innosti podl'a Zmluvy zaplati Po-

skytovatel'ovi cenu (odplatu} vo vySke dohodnutej v Zmluve, okrem pripadov uvedenych v &1. III. bod
8. Zmluvy.

Clanok I Sposob splnenia predmetu Zmluvy

1. Poskytovatel’ podla podmienok dohodnutych v Zmluve vykonava sluZby projektového manazéra Projek-
tu, tak aby v3etky prace a sluzby v ramci neho boli zrealizované v stlade so vieobecne zaviznymi prav-
nymi predpismi, STN a technickymi Specifikiciami pri dodrZani podmienok ur&enych zmluvou o po-
skytnuti nenavratného finanéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluZieb, ostat-
nymi zmluvami priamo stvisiacimi s Projektom a Zmluvou,

2. Odborné &innosti a zaleZitosti v zmysle &l. I1. Zmluvy je Poskytovatel’ povinny zabezpeovat' s nileZi-
tou starostlivostou a odbomost'ou, ako i v silade so zdujmami Objednévatela.

3. Nedodrzanie poZziadaviek a usmemeni Objednavatela alebo konanie v mene Objednavatel'a bez jeho
sthlasu pri plneni predmetu Zmluvy je dévodom na uplatnenie sankcii vo&i Poskytovatel'ovi a Objedna-
vatel’ mbze od Zmluvy okamZite odstiipit’ ako pri podstatnom porufeni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Po-
skytovatel'a vyplyvajice zo Zmluvy. Pravo Objednavatela na ndhradu gkody v plnej vyske a zmluvnu
pokutu tym nie je dotknuté,

4. V pripade, Ze Poskytovatel’ na zriadenie &innosti dohodnutych v Zmluve pouZije tretiu osobu, zodpoveda
Poskytovatel v plnej vySke za $kodu, ktora vznikne Objednavatel'ovi porufenim zavizkov tretej osoby,
ktord pouZil na zriadenie &innosti dohodnutych v Zmluve.

5. Ak Poskytovatel’ ponilkne, sihlasi s pontiknutim alebo da akejkol'vek osobe tplatok, dar, odmenu alebo
proviziu ako uplatok alebo odmenu za to, Ze tito osoba vykona alebo sa zdrzi vykonania akejkol'vek &in-
nosti vo vztahu k Zmluve, alebo ak uprednostni akikol'vek osobu vo vztahu k Zmluve alebo inej zmluve
uzatvorenej s Objedndvatelom, méZe Objednavatel’ od Zmluvy okamZite odstipit’ ako pri podstatnom
porudeni Zmluvy, bez ohladu na prava Poskytovatela vyplyvajice zo Zmluvy. Pravo Objednavatel'a na
nahradu Zkody v plnej vyske a zmluvnii pokutu tym nie je dotknuté.

6. Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ poskytovanie sluZieb Poskytovatela podl'a Zmluvy. Ak zisti, Ze
Poskytovatel' vykondva sluZby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo urenymi postupmi, je
opravneny poZadovat' ich odstranenie. Ak Poskytovatel tak neurobi ani v primeranej lehote, ktori mu
Objednavatel’ na odstranenie nedostatkov poskytne alebo takyto postup je nepochybne podstatnym poru-
Senim podmienok dohodnutych v Zmluve, je Objednavatel’ opravneny od Zmluvy odstipit. Priavo Ob-
jednavatel'a na nahradu $kody v plnej vy¥ke a zmluvnii pokutu tym nie je dotknuté. Nevykonanie kontro-
ly zo strany Objednavatela nezbavuje Poskytovatel’ zodpovednosti za vady poskytovanych sluZieb.

7. Vietky spravy a Gdaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, ¥pecifikicie, plany, vypodty a iné obdobné
dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené Poskytovatelom pri plneni Zmluvy st vyhradnym vlast-
nictvom Objednavatela. Poskytovatel’ je povinny po ukon&eni Zmluvy odovzdat’ vetky uvedené doku-
menty a idaje Objednavatel'ovi. Poskytovate!’ si méZe ponechat’ képie uvedenych dokumentov a adajov,
nesmie ich viak bez predchadzajiceho pisomného sithlasu Objedndvatel'a pouZivat’ pre G&ely nesitvisia-
ce so Zmluvou. Pravo Objednéavatel'a na nahradu kody v plnej vy¥ke a zmluvnd pokutu tym nie je dotk-
nuté.
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Clanok IV. Spolupdsobenie Objednivatel’a

1. Objednavatel’ je povinny Poskytovatel'ovi poskytnif vetky informacie alebo dokumenty ddleZité pre
plnenie Zmluvy, ktoré mé k dispozicii. Poskytovatel’ je povinny tieto dokumenty Objednavatelovi po
ukonéeni Zmluvy vratit’,

2. Objednavatel' je povinny spolupracovat’ s Poskytovatelom a poskytovat’ mu informécie, ktoré si Posky-
tovatel’ mdZe v primeranej miere vyZiadat' za G&elom plnenia Zmluvy.

3. Poskytovatel'ovi bude Objedndvatelom poskytnuté nasledovna dokumentacia a materialy:

a) relevantné rozhodnutie o umiestnen{ Stavby a stavebné povolenie, vritane dokumenticie a vyjad-
reni ucastnikov stavebného konania;

b) zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na Projekt;

€) Zmluva o dielo;

d) Zmluva o poskytovani sluZieb;

e) ostatné zmluvy priamo suvisiace s Projektom;

f) ina dokumenticia podla dohody zmluvnych stran.

4. Po dobu omeskania Objednévatel'a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Poskytovatel
v omeSkani so splnenim zavazku podla Zmluvy, ak na ome$kanie Objednévatela pisomne upozomnil.

5. Poskytovatel je povinny zaobchddzat’ so vetkymi dokumentmi a informaciami, ktoré ziska vo vztahu k
plneniu Zmluvy ako s dévernymi a s vynimkou telov plnenia Zmluvy nesmie zverejfiovat Ziadne po-
drobnosti Zmluvy bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Objednévatela alebo zastupcu Objednéava-
tefa po konzultécii s ObjednévateFom. V pripade vzniku rozporu vo vztahu k potrebe zverejnenia in-
formacii pre i¢ely Zmluvy bude rozhodujiice rozhodnutie Objednavatera.

Clénok V. Terminy plnenia

1. Zmluva nadobuda platnost’ podpisanim oboma zmluvnymi stranami v lehote viazanosti ponik. Ugin-
nost nadobudne vydanim administrativneho nariadenia Objednavatela, ktorym sa stanovi datum za&iat-
ku plnenia Zmluvy, za predpokladu splnenia podmienky v zmysle &l. XIL. bod 7. Zmluvy a podmienok
stanovenych platnymi pravnymi predpismi.

2, Zmluva zanika v pripade, ak Urad pre verejné obstaravanie Slovenskej republiky nariadi zru$it' pouzity
postup zaddvania zakazky v zmysle Zmluvy.

3. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitli odo diia jej G&innosti do administrativneho ukon&enia Projektu, na
zéklade administrativneho nariadenia Objednavatela.

Clinok VI Cena a platobné podmienky

1. Cena je vypracovana v zmysle zékona &. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodou
zmluvnych strén, povaZuje sa za maximalnu cenu, je vypracovani za cely predmet Zmluvy s jej platnos-
tou do skuto€ného terminu ukondenia Zmluvy v zmysle prilohy &. I Zmluvy, ktora tvori jej neoddelitel-
nu saéast’:

Sluzba Podet dni
Vykon projektového manaZmentu 600
CENA BEZ DPH 109 800,00 €
DPH 20% 21 960,00 €
CENA VRATANE DPH 131 760,00 €

=

DPH 1&tuje Poskytovatel podl'a predpisov platnych v &ase fakturacie.

3. Poskytovatel’ je plne oboznameny s obsahom a rozsahom predmetu plnenia podfa Zmluvy, spravne vy-
hodnotil a ocenil vSetky préce, ktoré si nevyhnutné pre riadne splnenie Zmluvy. Poskytovatel’ pri stano-
veni ceny vychddzal z preverenia miestnych podmienok, v dohodnutych podmienkach uplatnil vietky
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svoje poZiadavky na Objedndvatela zndme ku dfiu uzatvorenia Zmluvy tykajice sa predmetu plnenia na

ziklade ndleZite) starostlivosti a svojej odbornosti.

4. V dohodnutej cene su zahmuté v¥etky naklady Poskytovatel’ a spojené so splnenim zivizkov podl'a
Zmluvy, najma:

e  zabezpedenie $truktiry timu pracovnikov-8pecialistov Poskytovatel'a;
* odmeny skuto¢ne vyplatené prislu¥nym pracovnikom-§pecialistom;
e  administrativne ndklady na zamestnanie relevantnych pracovnikov-§pecialistov, ako st:
- nidklady na ich prest'ahovanie a repatriaciu;
- cestovneé;
- ubytovanie;
- stravné,
- dovolenky;
- zdravotné poistenie;
- a in¢ zamestnanecké davky poskytované $pecialistom Poskytovatela,
*»  priame vydavky, ako su:
- naklady na kancelarske prace a potreby;
- néklady na komunika&né prostriedky;
- néklady na pripravu dokumentov - tlagiarenské a kopirovacie prace;
- néaklady tykajtce sa automobilov poskytnutych PoskytovateFom;
e  zisk Poskytovatela;
e  marzu pokryvajicu reZijné naklady Poskytovatel'a a nidklady na zaobstaranie podpornych
technickych a administrativnych sluZieb, ako su:
- sluZby podporného persondlu (asistenta/sekretarky);
- pomocného technického personalu;
- tlmoénikov a prekladatelov.
¢ iné nepredvidané vydavky.

5. Udaje o finandnej identifikacii Jje povinny Poskytovatel’ dorudit’ Objednavatelovi do 14 dni od didtumu
podpisu Zmluvy. TaktieZ v pripade zmeny bankového Gétu je Poskytovatel’ povinny bezodkladne pisom-
ne informovat’ Objednavatel’a.

6. Platby budu realizované na bankovy téet Poskytovatel'a na zaklade predloZenych faktir Objednavatelo-
vi nasledovne:

Trojmesafné priebezné platby, ktoré pokryvaji skutoéne odpracované dni schvalené zastupcom Objed-
navatel'a, pogas tohto obdobia musia byt uhradené na ziklade vystavenych faktur nepresahujiicich 90%
maximélnej zmluvnej ceny. Zaveredna platba bude uhradena na zaklade predloZenia faktury vo vyike
rozdielu medzi skutoéne odpracovanymi ditami po&as celej doby poskytovania sluZieb a 90% maximal-
nej zmluvnej ceny. Zvy$nych 10% maximalnej zmluvnej ceny bude Poskytovatelovi vyplatenych do 30
dni po administrativinom ukon&eni Projektu.

7. Faktira ako platobny doklad musi obsahovat' vietky naleZitosti dafiového dokladu podla zdkona &.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov.

8. Faktry musia byt vyhotovené a zaslané Objednéavatel'ovi v $iestich originaloch v slovenskom jazyku.
NeoddelitePnou prilohou kaZzdej faktiry bude vykaz dochadzky.

9. KaZda faktira bude obsahovat’:

—  oznaenie ,,priebeZna“ alebo ,,zdvereéna“ faktira a jej &islo;
—  ¥pecifikiciu platby;

—  obchodné meno a sidlo Objednavatela;

—  obchodné meno a sidlo Poskytovatel’a;

—  datum vyhotovenie faktiry;

—  datum dodania sluZby;

— lehota splatnosti faktuiry;

—  {islo a nazov zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku;

—  ¢islo a nAzov Zmluvy;

— nazov a adresa banky Poskytovatel’a;

—  (Cislo tétu Poskytovatela (vratane &isla v tvare IBAN);

—  fakturovana suma bez DPH, sadzba a vy¥ka DPH a celkova fakturovana suma;
—  petiatka a podpis opravnenej osoby.
10. Stidastou kaZdej faktiry bude aj Poskytovatel’ obsahujica nasledovné néleZitosti:

A=
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- popis prac vykonanych Zhotovitel'om po&as uplynulého kvartalu;

—  popis prac vykonanych Stavebnym dozorom poé&as uplynulého kvartalu;

—  porovnanie vecného a finanéného plnenia zmliv v rdmci Projektu;

—  odhad vykonov a erpania finan&nych prostriedkov na Projekt na d’al3i kvartal.

Poskytovatel je spolu s faktirou povinny doporugene dorugit’ sipisy skutoéne vykonanych préac za faktu-
raéné obdobie (dalej len ,stipis“). Stpisy musia byt schvilené a podpisané zastupcom Objednévatel’a,
inak pre 0¢ely Zmluvy plati, Ze faktira nebola Objednavatelovi dorudend. Vzor sapisu odpracovanych
dni a sthrnného sipisu poskytne Objednévatel’ PoskytovatePovi na jeho Ziadost' po nadobudnuti G&in-
nosti Zmluvy.

V pripade, Ze faktira resp. podporné dokumenty nebuda obsahovat’ naleZitosti uvedené v Zmluve alebo
nebudd predloZené vobec, Objednévatel’ je opravneny vratit' ju Poskytovatelovi na doplnenie. V takom
pripade sa preru§i plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za&ne plynit doru¥enim opravene;
faktiry Objednavatel'ovi ako rovnopis s oznadenim ,,oprava® alebo dorudenim opravenych podpornych
dokumentov k fakture.

Splatnost’ faktir je 90 dni od ditumu dorudenia Objednavatelovi. Ak je Objednavatel v omeskani
s uhradou splatnej faktiry PoskytovateFa alebo jej &asti alebo iného pefiazného zévizku vodi Poskytova-
telovi, Objednavatel’ je povinny zaplatit' Poskytovatelovi irok vo vy$ke 0,05% z nezaplatenej sumy za
kaZdy defi omeZkania, aviak iba za predpokladu, Ze Objednavatel’ obdrzal prislu$mii platbu od Poskyto-
vatela nendvratného finan&ného prispevku a Objednévatel’ nevykonal napravu ani po pisomnom upozor-
neni Poskytovatela.

Poskytovatelovi vznikne pravo len na dhradu sluzieb skutodne vykonanych a pisomne odsithlasenych
zastupcom Objednavatela,

Ak Poskytovatel’ poskytne sluzby chybne nebudii mu uhradené. Chybne poskytnuté sluzby musi Posky-
tovatel’ na vlastné naklady napravit' a nahradit’ ich poskytnutim sluZieb bezchybnych. Pravo Objednava-
tel'a na ndhradu ¥kody vzniknutii chybnym poskytnutim sluZieb zo strany Poskytovatel’a tym nie je dotk-
nute,

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat niektory z nasledujicich pripadov, Objednavatel’ md%e po zaslani
pisomného oznémenia Poskytovatelovi pozastavit’ vietky alebo Zast’ platieb splatnych Poskytovatelovi
v sulade so Zmluvou:

a) Poskytovatel’ porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podla Zmiuvy;

b) nastane akykol'vek iny stav, za ktory je Poskytovatel' zmluvne zodpovedny, a ktory preukazatelne

ohrozuje alebo méZze ohrozit' ispe¥né dokon&enie Projektu alebo Zmluvy.

Za defi uhrady sa povaZzuje defi odpisania prostriedkov z i&tu Objednévatel’a.

Prijatim zdvere&nej faktiiry sa vyluéuji d’aliie dodatodne uplatiiované naroky Poskytovatela.
Poskytovatel’ nie je oprdvneny posttipit, zriadit' zdloZné pravo a factoring k svojim pohPadiavkam vodi
Objednavatel'ovi alebo k inym pohladdvkam vzniknutym podla Zmluvy alebo s fiou sivisiacimi bez
predchadzajiiceho pisomného sihlasu Objednavatel’a.

Clanok VII. Zodpovednost za nedostatky a vady plnenia a od¥kodnenie
p

Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani sluZieb podl'a Zmluvy redpektovat a riadit' sa zakonmi a pred-
pismi platnymi v Slovenskej republike,

Poskytovatel’ je povinny vykonavat’ sluzby vyplyvajice zo Zmluvy s naleZitou starostlivostou a efek-
tivnost'ou v silade s najlepiimi odbornymi postupmi. V pripade porugenia povinnosti uvedenych v prvej
vete tohto bodu Poskytovatelov narok na thradu ceny za sluby, ktorych sa porufenie povinnosti tyka
zanika, Objednavatelovo pravo na nihradu $kody v plnej vyske tym nie je dotknuté.

Poskytovatel' zodpoveda za to, Ze zaleZitosti podla Zmluvy obstara sodbormou starostlivostou a
v stlade so zaujmami Objednavatela.

Poskytovatel je povinny aj bez poZiadania Objednavatel'a na vlastné naklady odstranit vietky nedostat-
ky jeho &innosti podas realizicie Projektu, ktoré vznikli pri poskytovani sluzieb v stivislosti s neschop-
nostou Poskytovatel'a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice zo Zmluvy.,

Poskytovatel’ sa zavazuje mat’ uzatvorené poistenie zodpovednosti za §kody na majetku v stivislosti s
jeho &innost'ou vo vyske ceny v zmysle &l. V1. bod 1. Zmiuvy (d’alej len ,,poistenie zodpovednosti za
§kodu*). Poskytovatel’ do 14 dnf odo dfia nadobudnutia Zinnosti Zmluvy predloZi Objednavatelovi
doklad preukazujici, Ze¢ ma uzatvorené poistenie zodpovednosti za $kodu. Poistenie zodpovednosti za
Skodu je Poskytovatel’ povinny udrZiavat' do ukondenia Zmluvy v zmysle &1. V. bod 3. Zmluvy.
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Poskytovatel zostdva zodpovedny za akékolvek porusenie svojich povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy

potas zaru¢nej doby dohodnutej v Zmluve,

Zaru¢na doba podl'a Zmluvy zaéina plynat’ diom vykonania prislu§ného tikonu a konéi dfiom skon&enia

zédrugnej doby poskytnutej podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, Zmluve o poskytovani slu-

Zieb alebo ostatnych zmluvach, ktoré priamo sivisia s Projektom.

Objednavatel je povinny reklamovat’ vady &innosti Poskytovatel'a poskytované podl'a Zmluvy pisomne.

Reklamdciu je povinny uplatnit’ bez zbyto&ného odkladu po zisteni nedostatku &innosti, inak jeho pravo

zo zodpovednosti za vady zanika.

Objednévatel’ ma privo na bezplatné a v&asné odstranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je moZné

alebo G¢elné, ma pravo na poskytnutie primeranej zl'avy z ceny.

Poskytovatel’ nezodpoveda za vady, ktorych pévod spo&iva v nedostatkoch podkladov a &innosti zabez-

pefovanych priamo Objednévatel'om, ak Poskytovatel’, ako odborne spdsobila osoba, ani pri vynaloZeni

vietkej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost’, pripadne ak na ich nevhodnost’ Objednévatela pi-
somne upozornil a ten na ich pouZiti trval.

Poskytovatel’ je povinny na vlastné niklady odskodnit’ Objednavatela, jeho zastupcov a zamestnancov

za &innosti, néroky, straty alebo $kody, ktoré vznikna na zéklade &innosti alebo ako ddsledok opomenu-

tia povinnosti zo strany Poskytovatel'a pri poskytovani sluZieb podla Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny na vlastné niklady od$kodnit’ Objednavatela, jeho zastupcov a zamestnancov

za &innosti, naroky, straty alebo $kody, ktoré vzniknt nésledkom neschopnosti PoskytovatePa plnit’ si

svoje povinnosti za nasledujiicich podmienok:

a) Objednavatel’ pisomne oznamil Poskytovatelovi vznik $kody spdsobenej uvedenymi &innostami,
narokmi, stratami alebo kodami najneskér do 30 dni od ddturnu, kedy sa o nich Objednavatel’ doz-
vedel,;

b) homa hranica zodpovednosti Poskytovatela sa rovnd maximélne Siastke rovnajicej sa cene v
zmysle Zmluvy, tito horna hranica sa viak nevzt'ahuje na straty a $kody sposobené timyselnym
konanim Poskytovatel'a v zlej viere;

¢) zodpovednost' Poskytovatela bude obmedzend len na rozhodnutia, niroky, straty a $kedy, ktoré
boli spdsobené priamo jeho neschopnostou plnit' svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy
a nebude zahriiat zodpovednost, ktord vznikne na ziklade nepredvidatelnych okolnosti, ktoré
priamo sdviseli alebo nepriamo zapri&inili takdto neschopnost’.

Poskytovatel nie je d'alej zodpovedny za &innosti, naroky, straty a ¥kody, ktoré boli zapritinené:

a) tym, Ze Objednavatel nevzal do (ivahy odporiiania Poskytovatel'a alebo poZadoval od Poskytova-
tela konat' v stlade so svojim rozhodnutim alebo odporiiZanim, s ktorym Poskytovatel’ preukaza-
tel'ne nesthlasi alebo voti ktorému ma zavainé vyhrady; alebo

b} nespravnym vykonom in$trukcii Poskytovatela zdstupcami, zamestnancami Objednavatela.

Clanok VIIL Zmluvné sankcie

Za poru$enie povinnosti zo strany Poskytovatel'a podfa Zmluvy ma Objednavatel’ pravo na zmluvna
pokutu vo vyske 0,5% z dohodnutej ceny, za kaZdy pripad a porusenie zv1ast.

Ak zmluvna pokuta presiahne 15% celkovej dohodnutej ceny, Objednavatel’ méze po predchadzajicom
zaslani oznidmenia Poskytovatelovi:

a) odstapit od Zmluvy; a

b) dokon¢it’ sluzby na naklady Poskytovatela.

Zaplatenim pokuty a troku z omeskania nie je dotknuté prdvo zmluvnych strdn na nahradu ¥kody
v plnej vyske,

Poskytovatel’ je povinny finanéné niroky Objednavatel’a, ktoré si vodi nemu uplatnil podfa Zmluvy
splnit' v celom rozsahu do 14 dni od diia dorugenia pisomnej vyzvy Objedndvatel'a na plnenie.

Clanok IX. Spréavy a Zaznamy

Poskytovatel’ je povinny viest ¢asové vykazy dochadzky odsthlasené zastupcom Objednavatela so
zaznamom dni, v ktorych Poskytovatel’ vykonaval &innosti podfa Zmluvy. Ciastky fakturované Posky-
tovatefom musia zodpovedat’ idajom na tychto &asovych rozvrhoch. Minimalnou jednotkou pre Géely
fakturdcie je jeden dei, t.j. 8 hodin.
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Objednavatel’ je povinny do 10 pracovnych dni od obdrzania vykazov a dokumentov informovat' Posky-
tovatel'a o svojom rozhodnuti vo vzt'ahu k obdrzanym dokumentom a spravam, priom je povinny zdd-
vodnit’ ich pripadné zamietnutie alebo pripomienky.

Ak je sprava alebo dokument schvileny Objedndvatefom s vyhradou tiprav, ktoré je Poskytovatel’ po-
vinny vykonat, Objednavatel’ je povinny uréit' Poskytovatelovi termin na vykonanie takychto poZado-
vanych Gprav,

Pred koncom obdobia realizcie Zmluvy je Poskytovatel’ povinny zostavit zaveredni spravu obsahujicu
popis plnenia Zmluvy vritane problémov, ktoré vznikli po&as obdobia realizicie Zmluvy.

Poskytovatel’ predloZi zaveredni spravu zastupcovi Objednavatel’a najneskér 15 dni po ukongeni obdo-
bia realizicie Zmluvy. Zavere&na sprava nie je pre Objednavatel’a z4vizna.

Poskytovatel’ je povinny viest’ dplné, presné a systematické ziznamy a (tovnictvo vo vztahu k sluz-
bam poskytovanym podla Zmluvy, a to v takej forme a trovni podrobnosti, ktord bude dostato®na na
presné urcenie po&tu pracovnych dni a skuto&ne vynaloZenych nepredvidanych vydavkov uvedenych vo
faktirach Poskytovatel'a vo vzt'ahu k poskytovanym sluzbam.

Poskytovatel je povinny archivovat’ prislu¥né Zaznamy po dobu 5 rokov od realizovania poslednej plat-
by v stlade so Zmluvou. Zaznamy obsahujii vietku dokumentaciu tykajiicu sa prijmov a vydavkov, po-
trebni na kontrolu &tovnych dokladov.

Poskytovatel’ je povinny umoznit’ zastupcovi Objednavatel'a alebo inej opravnenej osobe kontrolu alebo
audit zaznamov a d¢tov vztahujicich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie képii takychto za-
znamov potas a po ukondeni poskytovania sluZieb podl'a Zmluvy.

Clanok X. Porugenie Zmluvy

Zmluvna strana sa doplita porusenia Zmluvy, ak neplni niektori z povinnosti vyplyvajicich jej zo

Zmluvy.

Ak je Objednavatel’ opravneny k nihrade $kody, mdze odpogitat’ takito nahradu $kéd z &iastok splat-

nych Poskytovatel'ovi.

Objednavatel je v stilade s prisludnymi predpismi oprdvneny na nédhradu za vietky $kody v plnej vyike,

ktoré sa objavia aj po ukonéeni Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy musi byt' druhej zmluvnej strane oznamené pisomne. QOdstipenim od Zmluvy

nie si dotknuté ostatné prava Objednévatel'a a Poskytovatela vyplyvajiice zo Zmluvy.

Okrem dévodov na odstipenie od Zmluvy, ktoré si uvadzané v Zmluve, mdZe Objednavatel’ odstipit’

od Zmluvy v nasledujicich pripadoch, ktoré si podstatnym poruienim Zmluvy:

a) ak Poskytovatel nie je schopny riadne poskytovat’ svoje sluzby v silade so Zmluvou alebo vyz-
namnym spésobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b) ak Poskytovatel v primeranom &ase nesplni povinnosti uvedené v ozndmeni Objednévatela, v kto-
rom tento od Poskytovatel'a poZaduje odstranenie neplnenia alebo zanedbania zmluvnej povinnosti
Poskytovatel'a, ktora vaZne naru3uje alebo ohrozuje riadne a v8asné poskytovanie sluZieb;

c) ak Poskytovatel' odmietne alebo zanedba vykon nariadenia vydaného Objednavatelom;

d) ak Poskytovatel postlipi Zmluvu alebo uzatvori poddodavatel’ski zmluvu bez predchadzajuceho
sihlasu Objednavatel’a, v pripade poruenia povinnosti podla tohto pismena, zodpoved4 Poskyto-
vatel’ v plnej vyske za $kodu tym spdsobent Objednévatelovi, a to aj trefou osobou;

e) ak je Poskytovatel’ platobne neschopny, je v konkurznom konani, je v re$trukturalizadnom konani
alebo ide do likvidacie.

Po odstipeni od Zmluvy Objednavatel’ mdéZe dokon&it’ sluzby sim alebo méZe uzatvorit’ int zmluvu s

tret'ou osobou na niklady Poskytovatel'a. Odo diia platnosti odstiipenia od Zmluvy Poskytovatel’ nezod-

poveda za omeskanie poskytovania sluZieb; povinnosti Poskytovatel’a vzniknuté pred tymto datumom
viak zostdvaji nedotknuté.

Po odstipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdrZani ozndmenia o odstitpeni od Zmluvy, je Posky-

tovatel’ povinny bezodkladne prijat’ vietky nutné kroky na rychle a systematické ukon&enie poskytova-

nia sluZieb za uelom vynaloZenia minimalnych nakladov. Poskytovatel je povinny Objednavatela upo-
zornit' na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku 3kody bezprostredne hroziacej Objednavate-

Fovi nedokonéenim &innosti sivisiacich s poskytovanim sluZieb podla Zmluvy.

Zastupca Objedndvatel'a je povinny, bez zbyto¥ného odkladu, potvrdit' hodnotu sluZieb a vietky &iastky,

kioré su splatné Poskytovatel'ovi ku diiu odstipenia od Zmluvy.
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Po oznédmeni o odstipeni ed Zmluvy nebude Objednavatel’ povinny vykonavat ziadne dalgie platby
Poskytovatelovi, pokial’ nebudu sluzby dokonéené, pri¢om po ich dokoneni je Objednavatel opravne-
ny ziskat’ spat’ od Poskytovatel'a pripadné naklady navy3e za dokon&enie sluZieb alebo je povinny Po-
skytovatel'ovi zaplatit’ splatny zostatok.

Ak Objednavatel’ odstipi od Zmluvy, bude opridvneny od PoskytovatePa vymahat' akikelvek stratu,

ktori utrpel, bez toho, aby boli dotknuté ostatné opravné prostriedky vyplyvajice zo Zmluvy a ta Zast

dohodnutej ceny, ktord sa vztahuje na &ast’ sluZieb, ktoré neboli uspokojivo dokon&ené z dévodov na
strane Poskytovatela.

Okrem dlZnych &iastok za uZ vykonané sluzby Poskytovatel nebude mat nérok, ani Ziadat' kompenziciu

za akékol'vek straty alebo $kody, ktoré utrpel.

Poskytovatel’ méZe odstipit’ od Zmluvy iba v pripadoch:

a) ak Objednavatel’ nezaplati Poskytovatel'ovi &iastky splatmé v siilade s potvrdenim zastupcu Objed-
navatel'a, toto omeskanie bude dlhiie ako 30 dni po lehote splatnosti faktir a Poskytovatel’ na za-
klade pisomnej vyzvy poskytol Objednavatel'ovi dodatodni 30 diiovii lehotu na plnenie, ak Zmluva
neustanovuje inac;

b) ak Objednévatel’ neplni svoje povinnosti podla Zmluvy ani v dodatoénej 30 diiovej lehote, ktori
mu Poskytovatel’ poskytol na zaklade pisomnej vyzvy; alebo

c) ak Objednavatel' pozastavi poskytovanie sluZieb alebo ich &asti na dobu dlhdiu ako 90 dni
z ddvodov, ktoré nie si uvadzané v Zmluve, pri¢om pozastavenie nie je sposobené postupom Po-
skytovatel'a a Poskytovatel’ na zéklade pisomnej vyzvy poskytol Objednavatelovi dodato&ni 30
driovil lehotu plnenie jeho povinnosti.

Clanok XI. Vyssia moc

Za porudenie zdviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy sa nebude povaZovat' také porusenie, pri ktorom plne-
niu zavizkov zabranili okolnosti zapri¢inené vy3Sou mocou, ktoré vznikli a% po podpisani Zmluvy
oboma stranami.

»Yy38ia moc* pre ifely Zmluvy znamend nehody bez Pudského zavinenia, 3trajky alebo iné nepokoje,
giny verejného nepriatel'a, vyhlasené i nevyhlsené vojny, blokidy, vzbury, povstania, epidémie, zosuvy
pddy, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pdy po daZd’och, ob&ianske nepokoje, vybuchy a iné podobné ne-
predvidatelné udalosti, ktoré sa vymykaja kontrole zmluvnych stran a ktoré zmluvna strana nembfe
prekonat’ ani s vyuZitim maximalneho usilia.

Ak zmluvna strana usiidi, Ze sa vyskytli okolnosti, za ktorych pdsobi vysSia moc, a ktoré mézu ovplyv-
nit' plnenie ich povinnosti je povinna bezodkladne oznamit druhej strane podrobnosti o povahe, predpo-
kladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial’ zastupca Objednavatel'a nevyda
in¢ pisomné pokyny, Poskytovatel’ bude pokratovat’ vo vykone svojich povinnosti vyplyvajtcich zo
Zmluvy do tej miery, do akej to bude moZné, pri¢om bude zéroveii hl'adat’ primerané alternativne spo-
soby vykonu svojich uloh, ktoré nie st ovplyvnené vy¥§ou mocou. Poskytovatel’ viak nesmie za&at’ rea-
lizovat' takéto alternativne rie$enia, kym mu to nenariadi zastupca Objednavatela.

Ak Poskytovatel'ovi tym, Ze sa bude riadit’ nariadeniami z4stupcu Objednévatela, alebo tym, %e pouzije
alternativne metédy v silade s &l. XI. bod 3. Zmluvy vznikni dodato¥né naklady, ich vyska musi byt
potvrdena zastupcom Objednavatel'a.

Ak sa vyskytli okolnosti pbsobenia vys¥ej moci a ich pésobenie pretrviva po dobu 180 dni, potom bez
ohl'adu na akékolvek predizenie doby realizécie, ktoré bolo Poskytovatelovi z tohto ddvodu povolené,
budi obe strany opravnené Zmluvu vypovedat' po zaslani vypovede druhej zmluvne;j strane s 30 diiovou
vypovednou lehotou. Ak po vypr3ani tejto 30 diiovej lehoty okolnosti pdsobenia vy3Sej moci stale pretr-
vavajd, Zmluva bude ukonéend anasledkom toho budd obe strany zbavené povinnosti d’alej plnit
Zmluvu.

Clanok XII. Zaveretné ustanovenia

Na pravne vztahy osobitne neupravené Zmluvou sa primerane vzt'ahuji prisluiné ustanovenia Obchod-
ného zakonnika.

Objednévatel’ je opravneny vypovedat’ Zmluvu pisomnou vypoved'ou aj bez uvedenia ddvodu. Vypo-
vedna lehota je 14 dni a zagina plynat’ od prvého diia nasledujiceho po dni doruenia pisomnej vypove-
de Poskytovatelovi.
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3. Pre potreby doruovania akejkol'vek pisomnosti bude miestom jej dorugenia sidlo zmluvnej strany zapi-
sané v prislu§nom registri. Zmluvné strany sihlasia s tym, Ze pisomnosti doruéené do ich sidla budi po-
vaZované za doru¢ené priamo do vlastnych rtk, a to aj v pripade, ak budd vratené ako neprevzaté. Ak
nebude mozné ktorejkol'vek zmluvnej strane pisomnost’ dorudit’ na adresu jej sidla, povaZuje sa pisom-
nost’ za dorugenu tretim diiom odo diia jej odoslania.

4. 'V pripade ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nespdsobuje to neplatnost’ celej Zmluvy
a zmluvné strany sa zavizuju neplatné ustanovenia odstranit’ pisomnym dodatkom k Zmluve na ziklade
vzajomnej dohody.

5. Zmeny a doplnky Zmluvy je mozZné vykonat’ len pisomnymi dodatkami na zaklade dohody zmluvnych
stran. Dodatky k Zmluve nesmu byt vytvorené retroaktivne. Akakol'vek zmena Zmluvy, ktora nebola
vykonanad v stlade s ustanoveniami Zmluvy je neplatnd.

6. Zmluva je vyhotovené v §tyroch vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie ma platnost’ originalu, s
urtenim jedno vyhotovenie pre Zhotovitel'a a tri vyhotovenia pre Objednavatel’a.

7. Zmluva nadobudne platnost’ diiom podpisu druhou zmluvnou stranou a G&innost’ nadobudne len v pri-
pade kladného vysledku overenia procesu verejného obstarivania poskytovatel'om nendvratného finané-
ného prispevku. Pokial’ nebude prideleny nendvratny finanény prispevok na realizaciu Zmluvy, Zmluva
nenadobudne G¢innost’ a zanika.

8. Zmluva je uzatvorena na zaklade vble zmluvnych stran, ktora bola prejavena slobodne, vdZne, urdite,
zrozumitelne a re¥pektuje vieobecne uznavané poZiadavky vztahujice sa na obchodovanie. Zmluvné
strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak sihlasu potvrdzujd, Ze si Zmluvu pregitali, jej obsahu
porozumeli a bez vyhrad s fiou sihlasia.

{7

V Banskej Bystrici, dfia 7}’,1/,20,,,- V Bratislave, difa 28.4.2011
Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel'a:
Stredosloven/é%é vodarenska spolo¢nost), a.s. BioCompacT spol. sr.o.
Partizanska g:ersta 5, 974 00 Bansk4 Bystrica Na piesku 6, 821 05 Bratislava

[

[/
............. Mol
Ing. Vladirniq Svrbicky Ing. Peter Stefko

. predseda gredstavenstva a.s. konatel’

;2’ BioCompacT?

‘ spak s o,

Na pieske 6
821 05 Bratislava

Ing. Marek Zabka
¢len predstavenstva a.s.
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Ta Biologické é&istiarne

-B‘IB'C OMPAC odpadovych véd

QP Voconospodirske stavby

BioCompacT spol. s r.o.

Na piesku 6, 821 05 BRATISLAVA

tel. 02/ 43 41 06 67, 69, 70 ; fax. 02/43 2952 02
e-mail; biocompact@biocompact.sk
www.biocampact.sk

Podprahova zakazka na poskytnutie sluzby

Hlinické Pohronie — zasobovanie pitnou vodou obci Horna a Dolna Zdaiia
a Lovéa - cast'Lovca

Projektovy manaZzment

F Ponuknuta cena

"Hlinické Pohronie — zdsobovanie pitnou vodou obci Horna a
Dolna Zdafia a Lovéa - éast’' Lovéa" - projektovy manazment

Pocet Sadzba
et | ani | PO potetdni | za 1 den
reaﬁiz pocas re aFIJ spolu | v Eur bez
Sluzba : real. : DPH
Vykon projektového manaZzmentu 20 490 90 600 | 183,00
spolu bez DPH 109 800,00 €
DPH 20% 21 960,00 €
CELKOM s DPH 131 760,00 €
‘BioCompacT?
‘ ol seo,

Na picsku 6
A2) 05 Bratislava

Ing. Peter Stefkovy
konatef




